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SPECIFICATIO

Charging capacity typ. 1210 mAh
435V

25h

Charging voltage

Charging time

Dimensions approx. 44.0 x 35.7 x 8.2 mm
Weight approx. 30 g
Temperature range Charging: 0°Cto+60°C
(32 °F to 140 °F)
Discharging: -20°C to +50°C
(=4 °F to +122 °F)
Storage: -20°C to +45°C

(-4 °F to +113 °F)
<95 % @ 40 °C (104 °F)

Relative air humidity

Sie kénnen den Akkupack BA 62 iiber den Ladeschacht LM 6062
mit dem Ladegerat L 6000 laden. Lesen Sie die vollstédndigen Be-
dienungsanleitungen zum System Digital 6000 im Internet unter
www.sennheiser.com/download.

Sicherheitshinweise fiir Lithium-lonen-Akkus

« Sekundarzellen oder -batterien diirfen nicht zerlegt, gedffnet
oder zerkleinert werden.

«  Zellen und Batterien von Kindern fernhalten. Kinder diirfen Bat-
terien nur unter Aufsicht verwenden. Kleine Batterien miissen
auflerhalb der Reichweite kleiner Kinder aufbewahrt werden.

« Zellen oder Batterien dirfen weder Hitze noch Feuer ausgesetzt
werden. Die Lagerung im direkten Sonnenlicht ist zu vermeiden.

«  Zellen oder Batterien diirfen nicht kurzgeschlossen werden. Zel-
len oder Batterien diirfen nicht gefahrbringend in einer Schach-
tel oder in einem Schubfach gelagert werden, wo sie sich ge-
genseitig kurzschlieffen oder durch andere leitende Werkstoffe
kurzgeschlossen werden kdnnen.

« Eine Zelle oder Batterie darf erst aus ihrer Originalverpackung
entnommen werden, wenn sie verwendet werden soll.

« Es dirfen keine anderen Ladegerate verwendet werden als die,
die speziell fiir den Gebrauch zusammen mit dem Gerat vorge-
sehen sind.

« Zellen oder Batterien, die nicht flir den Gebrauch zusammen mit
dem Gerat ausgelegt sind, diirfen nicht verwendet werden.

«  Zellen unterschiedlicher Herstellung, Kapazitat, Baugréfie und
Bauart diirfen innerhalb eines Gerats nicht gemischt eingesetzt
werden.

« Immer die von Sennheiser empfohlene Zelle oder Batterie fiir ein
Gerat kaufen.

« Zellen und Batterien sauber und trocken halten.

« Falls die Anschliisse von Zellen oder Batterien verschmutzt wer-
den, mit einem trockenen, sauberen Tuch reinigen.

« Zellen und Batterien nicht lber ldngere Zeit laden, wenn sie
nicht gebraucht werden.

« Die urspriinglichen Druckschriften und Informationen tber die
Produkte sind fir zukinftige Informations- und Nachschlage-
zwecke aufzubewahren.

«  Zellen und Batterien diirfen nur in solchen Anwendungen einge-
setzt werden, fiir die sie bestimmt sind.

«  Batterien sind moglichst aus den Geraten zu entfernen, wenn sie
nicht benutzt werden.

« Ordnungsgemaf entsorgen.

« Laden Sie die Akkus auch beilangerem Nichtgebrauch regelma-
Rig nach (ca. alle 3 Monate).

« Entfernen Sie die Akkus bei offensichtlich defekten Produkten.

« Verwenden Sie defekte Akkus niemals weiter.

Herstellererklarungen

Garantie

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen Sie iiber das
Internet www.sennheiser.com oder lhren Sennheiser-Partner bezie-
hen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforde-

rungen
Hinweise zur Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt,
Batterie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung weist Sie
darauf hin, dass diese Produkte nicht tiber den normalen Hausmiill
entsorgt werden diirfen, sondern am Ende ihrer Lebensdauer ge-
trennt entsorgt werden miissen. Fiir die Verpackung beachten Sie
die Abfalltrennung in lhrem Land. Nicht sachgerechte Entsorgung
von Verpackungsmaterialien kann Ihre Gesundheit und die Umwelt
schéadigen.

- WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)
« Batterierichtlinie (2006/66/EG &
2013/56/EU)

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten,
Batterien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient dazu,
die Wiederverwendung und das Recycling zu férdern und negative

Auswirkungen auf lhre Gesundheit und die Umwelt zu verhindern, z.
B. durch potenziell gefahrliche Stoffe, die in diesen Produkten ent-
halten sind. Fiihren Sie Elektro- und Elektronikgeréte und Batterien/
Akkus am Ende ihrer Lebensdauer dem Recycling zu, um enthaltene
Wertstoffe nutzbar zu machen und eine Vermiillung der Umwelt zu
vermeiden.

Wenn Batterien/Akkus zerstérungsfrei entnommen werden kénnen,
haben Sie die Pflicht, diese getrennt der Entsorgung zuzufiihren (zur
sicheren Entnahme von Batterien/Akkus siehe Bedienungsanleitung
des Produkts). Gehen Sie insbesondere mit lithiumhaltigen Batteri-
en/Akkus vorsichtig um, da diese besondere Risiken beinhalten wie
Brand- und/oder Verschluckungsgefahr bei Knopfzellen. Reduzieren
Sie die Entstehung von Abféllen aus Batterien soweit wie mdoglich,
indem Sie Batterien mit langerer Lebensdauer oder wiederaufladba-
re Akkus einsetzen.

Weitere Informationen liber das Recycling dieser Produkte erhalten
Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen Sammel-
stellen oder bei lhrem Sennheiser-Partner. Elektro- oder Elektro-
nikgerdte kénnen Sie auch bei riicknahmepflichtigen Vertreibern
zurlickgeben. Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz
der Umwelt und der 6ffentlichen Gesundheit.

EU-Konformitatserklarung

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:

www.sennheiser.com/download

The BA 62 rechargeable battery pack must be charged via
the LM 6062 charging module and the L 6000 charger. Read
the complete instruction manuals of the Digital 6000 at
www.sennheiser.com/download.

Safety instructions for lithium-ion rechar-
geable batteries

« Do not dismantle, open or shred secondary cells or batteries.

« Keep batteries out of the reach of children. Battery usage by
children should be supervised. Especially keep small batteries
out of reach of small children.

« Do not expose cells or batteries to heat or fire. Avoid storage in
direct sunlight.

« Do not short-circuit a cell or a battery. Do not store cells or bat-
teries haphazardly in a box or drawer where they may short-cir-
cuit each other or be short-circuited by other metal objects.

« Do not remove a cell or battery from its original packaging until
required for use.

« Do not use any charger other than that specifically provided for
use with the equipment.

« Do not use any cell or battery which is not designed for use with
the equipment.

« Do not mix cells of different manufacture, capacity, size or type
within a device.

« Always purchase the battery recommended by Sennheiser for
the equipment.

« Keep cells and batteries clean and dry.

«  Wipe the cell or battery terminals with a clean dry cloth if they
become dirty.

« Do not leave a battery on prolonged charge when not in use.

« Retain the original product literature for future reference.

« Use the cell or battery only in the application for which it was
intended.

«  When possible, remove the battery from the equipment when
not in use.

« Dispose of properly.

«  When not using rechargeable batteries for extended periods of
time, charge them regularly (about every three months).

« Immediately remove rechargeable batteries from obviously de-
fective products.

« Do not continue to use defective rechargeable batteries.

Manufacturer declarations

Warranty

For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

In compliance with the following requirements

EU: /\,
+«  WEEE Directive (2012/19/EU) E L‘)
«  Battery Directive (2006/66/EC &

2013/56/EU)
UK:
+  WEEE Regulations (2013)
«  Battery Regulations (2015)

Notes on disposal

The symbol of the crossed-out dumpster on the product, the (rechar-
geable) battery (if applicable) and/or the packaging indicates that
these products must not be disposed of with normal household was-
te, but must be disposed of separately at the end of their service life.
For the packaging, follow the regulations in your country for separa-
ting waste. Improper disposal of packaging materials can be harmful
to your health and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equip-
ment, (rechargeable) batteries (if applicable) and packaging is inten-
ded to promote reuse and recycling and to prevent negative impacts
on public health and the environment, for example due to hazardous
substances contained in these products. At the end of their service
life, recycle electrical and electronic equipment and (rechargeable)
batteries so that their materials can be reused and to prevent en-
vironmental pollution.

If (rechargeable) batteries can be removed without destroying them,
you are obliged to dispose of them separately (see the product’s
operating instructions for information on how to remove the batte-
ries safely). Be especially careful when handling (rechargeable) bat-
teries containing lithium, as these pose special hazards, such as the
risk of fire and/or health risks if button cells are swallowed. Reduce
battery waste as much as possible by using longer-life batteries or
rechargeable batteries.

Further information on the recycling of these products can be ob-
tained from your municipal administration, from the municipal col-
lection points, or from your Sennheiser partner. You may also be able
to return electrical or electronic equipment to your distributor, if they
are legally required to do so. By disposing of your batteries properly,
you are helping to protect public health and the environment.

EU Declaration of conformity

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:

www.sennheiser.com/download

Consignes de sécurité sur les piles rechar-
geables lithium-ion

« Ne pas démonter, ouvrir ou déchiqueter les éléments ou les
batteries.

« Conserver les batteries hors de portée des enfants. Il convient
de surveiller I'utilisation d’une batterie par des enfants.Plus
particulierement, conserver les batteries de petite taille hors de
portée des enfants.

« Ne pas exposer des éléments ou des batteries a la chaleur ou
au feu. Eviter le stockage directement sous la lumiére solaire.”

« Ne pas court-circuiter un élément ou une batterie. Ne pas sto-
cker des éléments ou des batteries de maniere désordonnée
dans une boite ou un tiroir, ou ils peuvent se mettre en court-cir-
cuit entre eux ou étre mis en court-circuit par d‘autres objets
métalliques.

« Ne pas retirer un élément ou une batterie de son emballage
d‘origine tant que cela n‘est pas nécessaire a son utilisation.

« Ncutiliser aucun autre chargeur que celui prévu spécifiquement
pour utilisation avec I'appareil.

« Ne pas utiliser d‘éléments ou de batteries qui ne sont pas

concu(e)s pour étre utilisé(e)s avec I'appareil.

« Ne pas mélanger des éléments de fabrication, de capacité, de
taille ou de type différents a I‘intérieur d‘un appareil.

« Acheter toujours la batterie recommandée par Sennheiser pour
le matériel.

« Maintenir les éléments et les batteries propres et secs.

« Essuyer les bornes des éléments ou des batteries, si elles devi-
ennent sales, a l‘aide d‘un tissu propre et sec.

« Ne pas laisser une batterie en charge prolongée lorsqu‘elle n‘est
pas utilisée.

e Conserver les documentations d‘origine relatives au produit
pour s‘y référer ultérieurement.

« Ncutiliser I'¢lément ou la batterie que dans I‘application pour la-
quelle il ou elle est prévue.

« Si possible, retirer la batterie de I‘appareil lorsqu‘il n‘est pas
utilisé.

*  Mettre au rebut de maniere convenable.

« En cas de non utilisation prolongée, rechargez les batteries ré-
gulierement (tous les 3mois environ).

« Enlevez immédiatement les piles rechargeables d‘un produit
manifestement défectueux.

« Ne continuez pas & utiliser des piles rechargeables défectueu-
ses.

Déclarations du fabricant

Garantie

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter not-
re site web sur www.sennheiser.com ou contactez votre partenaire
Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes
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Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d‘une croix sur le produit,
la pile/batterie (le cas échéant) et/ou I'emballage signifie que ces
produits ne doivent pas étre jetés dans les ordures ménagéres mais
doivent faire l‘objet d‘une collecte séparée lorsqu’ils sont arrivés en
fin de vie. Pour les déchets d‘emballages, veuillez respecter le tri
sélectif des déchets en vigueur dans votre pays. Une gestion de fin
de vie des matériaux d’emballage non conforme peut endommager
votre santé et I'environnement.

- Directive DEEE (2012/19/UE)

« Directive Piles et Accu-
mulateurs (2006/66/CE &
2013/56/UE)

L‘objectif principal de la collecte séparée des déchets d‘équipements
électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et
des emballages est de promouvoir le réemploi et le recyclage et de
prévenir les effets négatifs sur la santé et I‘environnement dus a
des polluants potentiellement contenus dans ces produits. Veillez a
recycler les équipements électriques et électroniques ainsi que les
piles/batteries arrivées en fin de vie afin de rendre utilisables les
matériaux recyclables qu‘ils contiennent et d‘éviter de polluer I‘en-
vironnement.

Lorsque les piles/batteries peuvent étre retirées sans étre détruites,
vous étes dans l'obligation de les soumettre a une collecte séparée
(afin de retirer les piles/batteries en toute sécurité, veuillez vous re-
porter a la notice d‘emploi). Veillez tout particulierement a manipuler
prudemment les piles/batteries contenant du lithium car celles-ci
présentent un risque particulier d’'incendie et/ou d’ingestion dans le
cas des piles boutons. Veuillez réduire dans la mesure du possible
la production de déchets dus aux piles en utilisant des piles dotées
d’une durée de vie plus longue ou des batteries rechargeables.

Vous obtiendrez plus d‘informations sur le recyclage de ces produits
aupres de votre municipalité, auprés des points de collecte commu-
naux ou aupres de votre partenaire Sennheiser. Vous pouvez égale-
ment renvoyer les équipements électriques et électroniques aupres
d’un distributeur habilité a les reprendre. Ce faisant, vous apportez
une contribution essentielle a la protection de I'environnement et de
la santé publique.

Déclaration UE de conformité

Texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
I‘adresse internet suivante :

www.sennheiser.com/download

Indicazioni di sicurezza per le batterie rica-

ricabili agli ioni di litio

» Lecelle o batterie secondarie non devono essere disassemblate,
aperte o frantumate.

« Tenere celle e batterie lontano dalla portata dei bambini. | bam-
bini possono utilizzare le batterie soltanto sotto sorveglianza. Le
batterie di piccole dimensioni devono essere conservate fuori
dalla portata dei bambini piccoli.

« Non esporre le celle o le batterie al calore o al fuoco. Evitare
I'immagazzinamento sotto alla luce diretta del sole.

« Non cortocircuitare le celle o le batterie. Non immagazzinare
le celle o le batterie in modo pericoloso in una scatola o in un
cassetto, dove possono cortocircuitarsi reciprocamente oppure
attraverso altri materiali conduttori.

« Togliere la cella o la batteria dall'imballaggio originale soltanto
al momento di utilizzarla.

« Non utilizzare caricabatterie diversi da quelli previsti specifica-
mente per |‘utilizzo con gli apparecchi.

« Non utilizzare celle o batterie che non sono dimensionate per
|‘utilizzo con |‘apparecchio.

« Non utilizzare in modo misto celle che abbiano produzione, ca-
pacita, grandezza e modello diversi all‘interno di un apparec-
chio.

« Acquistare sempre la cella o la batteria raccomandata da Senn-
heiser per I‘apparecchio.

« Mantenere le celle e le batterie pulite e asciutte.

e Seicollegamenti delle celle o delle batterie si sporcano, pulirli
con un panno asciutto e pulito.

* Non caricare le celle e le batterie per un tempo prolungato se
non vengono utilizzate.

«  Gli stampati originali e le informazioni sui prodotti devono esse-
re conservati per consultazione e informazione futura.

« Lecelle e le batterie devono essere impiegate soltanto nelle ap-
plicazioni per le quali sono destinate.

« Se possibile, rimuovere le batterie dagli apparecchi quando non
vengono utilizzate.

* Smaltire secondo le normative.

e Caricare regolarmente le batterie anche dopo lunghi periodi di
mancato utilizzo (circa ogni 3 mesi).

« Rimuovere le batterie da prodotti evidentemente difettosi.

»  Non utilizzare batterie difettose.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere consul-
tate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure presso un centro

servizi Sennheiser.
Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla batteria/
sull‘accumulatore (ove applicabile) e/o sulla confezione indica che
i prodotti non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma, a
utilizzo terminato, devono essere smaltiti separatamente. Per quan-
to riguarda le confezioni, attenersi alla raccolta differenziata vigente
nel proprio Paese. Lo smaltimento non conforme dei materiali della
confezione puod nuocere alla salute e all‘ambiente.

In conformita ai seguenti requisiti

«  Direttiva RAEE (2012/19/UE)

« Direttiva sulle batterie (2006/66/CE &
2013/56/UE)

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vec-
chi, di batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve a
incentivare il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti negativi sulla
propria salute e sull'ambiente, ad es. causati da sostanze potenzi-

almente nocive contenute in tali prodotti. A utilizzo terminato, con-
ferire gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi e le batterie/gli
accumulatori presso gli impianti di riciclaggio per rendere utilizzabili
i materiali riciclabili ed evitare di inquinare I'ambiente.

Se le batterie/gli accumulatori possono essere estratti senza essere
danneggiati irrimediabilmente, si ha I‘'obbligo di conferirli in impianti
di smaltimento (per |‘estrazione sicura di batterie/accumulatori vedi
le istruzioni per l‘uso del prodotto). Maneggiare con cautela soprat-
tutto le batterie/gli accumulatori contenenti litio, poiché presentano
rischi particolari come rischio di incendio e/o di ingestione nel caso
delle batterie a bottone. Ridurre il pili possibile la generazione di ri-
fiuti derivanti dalle batterie, impiegando batterie con una durata piu
lunga o accumulatori ricaricabili.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono dispo-
nibili presso I'amministrazione comunale locale, i centri di raccolta
comunali oppure presso un centro servizi Sennheiser. Gli apparecchi
elettrici ed elettronici vecchi possono essere restituiti anche presso
i distributori che hanno I‘obbligo di ritiro. In questo modo si forni-
sce un importante contributo alla tutela dell‘ambiente e della salute
pubblica.

Dichiarazione di conformita UE

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet:

www.sennheiser.com/download

Indicaciones de seguridad para las pilas
recargables de iones de litio

« Las pilas o baterias secundarias no se deben desmontar, abrir
o triturar.

« Mantenga las pilas y baterias fuera del alcance de los nifios. Los
nifios solo deben utilizar baterias bajo la supervision de un adul-
to. Las baterias pequefias se deben guardar fuera del alcance
de los nifios pequefios.

« Las pilas o baterias no se deben exponer al calor ni al fuego. Se
debe evitar almacenarlas bajo la luz directa del sol.

« Las pilas o baterias no se deben cortocircuitar. Las pilas o ba-
terias no se deben guardar en una caja o en un cajon en los que
exista el peligro de que se cortocircuiten mutuamente o puedan
ser cortocircuitadas por otros materiales conductores.

« Una pila o una bateria debe sacarse de su envase original s6lo
cuando se vaya a utilizar.

« No se deben utilizar otros cargadores que los previstos especi-
almente para el uso junto con los dispositivos.

« No se deben utilizar pilas o baterias que no estén disefiadas
para el uso junto con el dispositivo.

« Las pilas de distinta fabricacion, capacidad, tamafio y tipo no se
deben mezclar dentro de un dispositivo.

« Compre siempre la pila o bateria
Sennheiser para un dispositivo.

« Mantenga las pilas y baterias limpias y secas.

« Enelcasode que las conexiones de pilas o baterias se ensucien,
limpielas con pafio seco y limpio.

« No cargue las pilas y baterias durante un periodo prolongado de
tiempo si no se van a utilizar.

« Los folletos e informaciones originales de los productos se de-
ben guardar para fines de informacion y consulta en el futuro.

« Las pilas y baterias se deben utilizar sdlo en las aplicaciones
para las que estan destinadas.

« Siempre que sea posible, las baterias se deben sacar de los dis-
positivos cuando éstos no se vayan a utilizar.

« Deséchense correctamente.

« Sino se utilizan las pilas recargables durante un periodo pro-
longado de tiempo, recarguelas regularmente (aprox. cada 3
meses).

« Retire las pilas recargables si los productos estan obviamente
defectuosos.

« No siga utilizando pilas recargables defectuosas.

recomendada por

Declaraciones del fabricante

Garantia

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagina
de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribuidor
Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas

Instrucciones para el desecho

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en el
producto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o el envase ad-
vierte de que estos productos no se deben desechar con la basura
doméstica al final de su vida (til, sino que deben desecharse por
separado. Para los envases, observe la separacion de desechos de
su pais. La eliminacion inadecuada de los materiales de envasado
puede perjudicar su salud y el medio ambiente.

«  Directiva WEEE (2012/19/UE)

« Directiva sobre baterias (2006/66/
CE & 2013/56/UE)

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y elec-
tronicos, baterias/pilas recargables (de proceder) y envases sirve
para promover la reutilizacion y el reciclaje y evitar efectos negati-
vos para su salud y el medio ambiente, por ejemplo, los que puedan
causar los contaminantes que contengan estos productos. Al final
de su vida util, lleve al reciclaje los aparatos eléctricos y electronicos
y las baterias/pilas recargables para aprovechar los materiales re-
ciclables que contienen y evitar ensuciar el medio ambiente.

Si las baterias/pilas recargables pueden extraerse sin destruirlas,
tiene la obligacion de eliminarlas por separado (para la extraccion
segura de las baterias/pilas recargables, consulte las instrucciones
de manejo del producto). Manipule las baterias/pilas recargables
que contengan litio con especial cuidado, ya que suponen riesgos
especiales como el incendio y/o el riesgo de ingestion de las pilas
de botdn. Reduzca la generacion de residuos de las baterias en la
medida de lo posible utilizando baterias de mayor duracion o pilas
recargables.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos productos en
la administracion de su municipio, en los puntos de recogida muni-
cipales o de su proveedor Sennheiser. También puede devolver los
aparatos eléctricos o electronicos a los distribuidores que estan ob-
ligados a aceptarlos. Asi hara una contribuciéon muy importante para
proteger nuestro medio ambiente y la salud publica.

Declaracion UE de conformidad

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta dispo-
nible en la direccién Internet siguiente:

www.sennheiser.com/download

Informacées de segurancga sobre as pilhas
recarregaveis de ides de litio

+ Né&o desmantelar, abrir nem destruir pilhas ou baterias secunda-
rias.

« Manter pilhas e baterias afastadas de criangas. Criangas so6 po-
dem usar pilhas se supervisionadas. Guardar pilhas pequenas
fora do alcance de criangas pequenas.

« Néo expor pilhas nem baterias a calor ou a fogo. Evitar o arma-
zenamento exposto a luz solar direta.

« Na&o curto-circuitar pilhas nem baterias. Ndo guardar pilhas nem
baterias de forma perigosa numa caixa ou gaveta onde possam
curto-circuitar-se entre si ou através de outros materiais con-
dutores.

«  Soretirar pilhas ou baterias da embalagem original se forem ser
utilizadas.

+ Nao utilizar quaisquer outros carregadores que ndo os prescri-
tos especificamente para utilizagéo em conjunto com os dispo-
sitivos.

« Néo utilizas pilhas nem baterias que n&o se destinem a utili-
zacdo em conjunto com o dispositivo.

« Né&o misturar pilhas de diferentes fabricantes, capacidade, ta-
manho e tipo dentro de um dispositivo.

« Comprar sempre as pilhas ou baterias recomendadas pela
Sennheiser.

« Manter as pilhas ou baterias limpas e secas.

« Se os contactos das pilhas ou baterias estiverem sujos, limpar
com um pano limpo e seco.

« Néo carregar pilhas nem baterias durante muito tempo se nio
forem necessarias.

« Guardar os documentos e informagdes originais sobre os produ-
tos para fins de informacéo e consulta futuras.

«  So utilizar as pilhas e baterias para os fins a que se destinam.

« Sempre que possivel, retirar as pilhas dos dispositivos caso ndo
estejam a ser utilizados.

« Eliminar de forma adequada.

« Recarregue as pilhas regularmente mesmo se estas nédo forem
utilizadas (aprox. de 3 em 3 meses).

« Remova as pilhas recarregaveis de produtos claramente dani-
ficados.

« Nunca continue a utilizar pilhas recarregaveis danificadas.

Declaracgoes do fabricante

Garantia

As actuais condigdes de garantia encontram-se disponiveis em
www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sennheiser

Em conformidade com as seguintes diretivas

/&
XD
Indicaces sobre a eliminacgéo

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se encon-
tra no produto, na bateria/pilha recarregével (se aplicavel) e/ou na
embalagem, alerta-o para o facto destes produtos ndo poderem ser
eliminados através do lixo doméstico normal, mas que devem ser
eliminados separadamente no fim da sua vida util. Relativamente a
embalagem, respeite as disposi¢bes sobre a separagdo de residuos
em vigor no seu pais. Uma eliminagdo incorreta dos materiais da
embalagem pode prejudicar a sua saude e o meio ambiente.

« Diretiva REEE (2012/19/UE)

« Diretiva relativa a pilhas (2006/66/
CE & 2013/56/UE)

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletronicos antigos, bate-
rias/pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens serve para
promover a reutilizagdo e reciclagem e evitar efeitos negativos na
sua saude e no meio ambiente causados por, por ex., substancias
potencialmente nocivas contidas nestes produtos. No fim da sua
vida util, entregue os aparelhos elétricos e eletrénicos antigos, ba-
terias/pilhas recarregaveis para reciclagem para que as suas maté-
rias-primas possam ser reutilizadas de forma a evitar um excesso
de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarregaveis sem dani-
fica-las, é obrigatorio elimina-las separadamente (para a remocéo
segura das baterias/pilhas recarregaveis, consulte o manual de in-
strucdes do produto). Em caso de baterias/pilhas recarregaveis a
base de litio, proceda com cuidado especial, pois estas constituem
riscos especiais como, por ex., risco de incéndio e/ou risco de inge-
stdo no caso de pilhas tipo botédo. Reduza a producéo de residuos
resultante de baterias tanto quanto possivel utilizando baterias com
vida atil mais prolongada ou pilhas recarregaveis.

Obtenha mais informacdes sobre a reciclagem destes produtos jun-
to da cdmara municipal, dos pontos de recolha publicos ou do seu
parceiro Sennheiser. Os aparelhos elétricos e eletronicos também
podem ser entregues aos comerciantes, que tém a obrigacdo de
aceitar as devolugdes. Assim, contribui significativamente para a
protecédo do ambiente e da salde publica.

Declaracédo UE de conformidade

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no
seguinte endereco de Internet:

www.sennheiser.com/download

Veiligheidsvoorschriften voor lithium-io-
nen-accu’s

«  Secundaire cellen of accu’s mogen niet gedemonteerd, geopend
of ontleed worden.

* Houd cellen en accu’s uit de buurt van kinderen. Kinderen mo-
gen accu’s alleen onder toezicht gebruiken. Kleine accu’s moe-
ten buiten bereik van jonge kinderen worden bewaard.

« Cellen of accu’s mogen niet worden blootgesteld aan warmte of
vuur. Opslag in direct zonlicht moet worden vermeden.

« Cellen of accu’s mogen niet worden kortgesloten. Cellen of ac-
cu’s mogen niet op riskante wijze in een doos of lade worden
bewaard, waar onderlinge kortsluiting dan wel kortsluiting door
andere geleidende materialen kan optreden.

« Eencel of accu mag pas op het moment van gebruik uit de origi-
nele verpakking worden gehaald.

« Er mogen geen andere laders worden gebruikt dan laders die
speciaal voor gebruik in combinatie met de betreffende appa-
raten zijn bestemd.

« Cellen of accu’s die niet zijn ontwikkeld voor gebruik in combi-
natie met het apparaat mogen niet worden gebruikt.

«  Cellen van verschillende fabrikanten, met verschillende capaci-
teiten, verschillende formaten of in verschillende uitvoeringen
mogen niet samen worden gebruikt.

« Koop altijd de door Sennheiser aanbevolen cel of accu voor een
apparaat.

« Houd cellen en accu’s schoon en droog.

« Als de aansluitingen van cellen of accu’s vuil zijn, reinig ze dan
met een droge, schone doek.

« Bewaar cellen en accu’s die niet worden gebruikt niet te lang.

« De originele documentatie en informatie over de producten
moet worden bewaard, zodat deze op een later tijdstip nog kan
worden geraadpleegd.

« Cellen enaccu’s mogen alleen worden gebruikt voor de doelein-
den waarvoor ze zijn bestemd.

« Haal accu’s indien mogelijk uit de betreffende apparaten als
deze niet worden gebruikt.

« Voer afgedankte accu’s in overeenstemming met de geldende
voorschriften af.

« Laad de accu‘s ook regelmatig op wanneer ze langere tijd niet
worden gebruikt (ongeveer iedere 3 maanden).

« Verwijder de accu’s bij klaarblijkelijk defecte producten.

«  Gebruik defecte accu‘s nooit meer.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u downloaden
van het internet onder www.sennheiser.com of bij uw Sennheiser-le-
verancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

DN

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het product,
de batterij/accu (indien van toepassing) en/of op de verpakking wil
zeggen dat deze producten aan het einde van hun levensduur niet
via het huishoudelijke afval mogen worden afgevoerd, maar naar een
aparte inzamelplaats moet worden afgevoerd. Voor de verpakking
moeten de voorschriften voor scheiding van afval in uw land worden
opgevolgd. De onjuiste afvoer van verpakkingsmateriaal kan slecht
zijn voor uw gezondheid en voor het milieu.

«  WEEE-richtlijn (2012/19/EU)
«  Batterijrichtlijin ~ (2006/66/EG
2013/56/EU)

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische
apparaten, batterijen/accu’s (indien van toepassing) en verpakking
is bedoeld ter bevordering van het hergebruik en de recycling en ter
voorkoming van negatieve effecten op uw gezondheid en het milieu,
bijvoorbeeld door potentieel gevaarlijke stoffen die deze producten
bevatten. Lever elektrische en elektronische apparaten, batterijen
en accu‘s aan het einde van hun levensduur in voor recycling, zodat
inbegrepen waardevolle stoffen nuttig kunnen worden gemaakt en
vervuiling van het milieu kan worden voorkomen.

Als batterijen/accu’‘s kunnen worden verwijderd zonder deze te ver-

nietigen, bent u verplicht ze gescheiden af te voeren (zie de gebru-
iksaanwijzing van het product voor de veilige verwijdering van bat-
terijen/accu’s). Ga met name voorzichtig om met batterijen/accu‘s
die lithium bevatten, omdat deze bijzondere risico’s zoals brand en
inslikken bij knoopcellen met zich mee brengen. Reduceer het ont-
staan van afval uit batterijen zo veel mogelijk door batterijen met een
langere levensduur of oplaadbare accu‘s te gebruiken.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u op-
vragen bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk inzamel-
plaatsen of uw Sennheiser-leverancier. Elektrische en elektronische
apparaten kunt u ook inleveren bij verkopers die deze verplicht mo-
eten terugnemen. Hiermee levert u een belangrijke bijdrage aan het
milieu en aan de gezondheid van mens en dier.

EU-conformiteitsverklaring
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:

www.sennheiser.com/download

Bezpieczne stosowanie akumulatorow
litowo-jonowych

«  Ogniw lub baterii wtérnych nie wolno niszczy¢, otwierac¢ ani ro-
zdrabniaé.

« Ogniwa i baterie nalezy trzymac z dala od dzieci. Dzieci moga
uzywac baterii tylko pod nadzorem. Niewielkie baterie nalezy
trzymac poza zasiegiem matych dzieci.

« Ogniwa lub baterie nie moga by¢ narazone na wysoka tempera-
ture ani ogien. Nalezy unika¢ przechowywania w bezposrednim
Swietle stonecznym.

« Nie wolno doprowadzac do zwarcia ogniw lub baterii. Ogniw lub
baterii nie mozna przechowywac w pudetku lub szufladzie, gdzie
moze doj$¢ do ich wzajemnego zwarcia lub zwarcia spowodo-
wanego przez inne materiaty przewodzace.

« Ogniwo lub bateri¢ mozna wyjac¢ z oryginalnego opakowania do-
piero wtedy, gdy ma by¢ uzywane/uzywana.

« Nie wolno uzywac zadnych innych tadowarek oprécz tych, ktére
sg przeznaczone do uzytku z danymi urzadzeniami.

«  Nie wolno uzywac ogniw ani baterii, ktére nie sg przystosowane
do uzytku z danym urzadzeniem.

« W jednym urzadzeniu nie wolno stosowaé razem ogniw réznych
producentdéw, o réznej wydajnosci, rozmiarze i rodzaju.

« Nalezy zawsze kupowac¢ ogniwa lub baterie zalecane przez firme
Sennheiser dla danego urzadzenia.

« Ogniwa i baterie nalezy przechowywaé w suchym i czystym
miejscu.

e Jeslidojdzie do zanieczyszczenia ztgczy ogniw lub baterii, nalezy
je wyczyscic sucha, czysta sciereczka.

« Nie nalezy tadowaé ogniw i baterii przez dtuzszy czas, gdy nie
sg uzywane.

« Pierwotne drukowane materiaty i informacje o produktach na-
lezy zachowadé, aby w przysztosci w razie potrzeby méc zasieg-
nac¢ odpowiednich informacji.

e Ogniw i baterii nalezy uzywac tylko do celéw, do ktérych sg one
przeznaczone.

e Jesli to mozliwe, baterie nalezy wyjmowac z urzadzen, jesli nie
s3g one uzywane.

« Utylizowa¢ zgodnie z wytycznymi.

«  Dotadowywac regularnie akumulatory rowniez po dtuzszym ni-
euzywaniu (ok. co 3 miesigce).

«  Wyja¢ akumulatory, jezeli produkty sa ewidentnie wadliwe.

« Nigdy nie uzywaé ponownie uszkodzonych akumulatoréw.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Aktualnie obowigzujace warunki gwarancji mozna uzyska¢ w In-
ternecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawiciela firmy
Sennheiser.

Zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami
Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekres$lonego $mietnika umieszczony na produkcie, bate-
rii/akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza, ze pro-
duktéw tych nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika na zwykte odpady
komunalne, lecz po zakonczeniu ich eksploatacji nalezy je utylizo-
wacé osobno. W przypadku opakowan nalezy przestrzega¢ obowig-
zujacych w kraju przepiséw dotyczacych segregacji odpaddw. Nie-
wtasciwa utylizacja opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i Srodowisku.

«  Dyrektywa WEEE (2012/19/UE)

« Dyrektywa w sprawie baterii i
akumulatoréw (2006/66/WE &
2013/56/UE)

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektronicz-
nych, baterii/akumulatoréw (jesli dotyczy) i opakowan stuzy wspie-
raniu odzysku i recyklingu oraz zapobieganiu negatywnemu oddzi-
atywaniu tych produktéw na zdrowie i $rodowisko, np. ze wzgledu
na zawarto$¢ potencjalnie szkodliwych substancji. Po zakonczeniu
okresu uzytkowania sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie/
akumulatory nalezy poddac¢ recyklingowi, aby wykorzystac¢ zawarte
w nich surowce wtdrne i unikngé zasmiecania srodowiska.

Jesli baterie/akumulatory mozna wyjaé nie niszczac ich, uzytkownik
jest zobowigzany do ich osobnej utylizacji (informacje na temat be-
zpiecznego wyjmowania baterii/akumulatoréw znajdujg sie w inst-
rukcji obstugi produktu). Szczegdlnie ostroznie nalezy obchodzi¢ sie
z bateriami/akumulatorami zawierajacymi lit, poniewaz stwarzaja
one szczegolne ryzyko, np. pozaru i/lub potknigcia. Nalezy w mozli-
wie najwiekszym stopniu redukowac powstawanie odpaddow z bate-
rii, stosujac baterie z dtuzszym czasem eksploatacji lub akumulatory,
ktore mozna tadowac.

Dalsze informacje dotyczgce recyklingu tych produktéw mozna
uzyskac wlokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach zbidrki
odpaddw lub u lokalnego przedstawiciela firmy Sennheiser. Sprzet
elektryczny i elektroniczny mozna réwniez oddac¢ dystrybutorom,
ktorzy sa zobowigzani do jego odbioru. W ten sposdb przyczyniajg
sie Panstwo do ochrony $rodowiska oraz zdrowia ludzi.

Deklaracji zgodnosci UE
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:

www.sennheiser.com/download

Sakerhetsanvisningar fér uppladdningsba-
ra litiumjonbatterier

«  Sekundarceller eller -batterier far inte tas isér, 6ppnas eller fin-
fordelas.

« Hall celler och batterier borta fran barn. Barn far bara anvan-
da batterier under uppsikt. Sméa batterier maste férvaras utom
rackhall for barn.

«  Celler eller batterier far inte utsattas for vdrme eller eld. Férvara
inte batterier i direkt solljus.

«  Celler eller batterier far inte kortslutas. Celler eller batterier far
inte forvaras i en ask eller lada sa att de kan kortslutas mot va-
randra eller andra ledande material.

« Tainte ut cellen eller batteriet ur originalférpackningen forran
den/det ska anvandas.

« Inga andra laddare dn de som &r avsedda fér enheterna far an-
vandas.

«  Celler eller batterier som inte &r avsedda far den aktuella enhe-
ten far inte anvéndas.

«  Celler fran olika tillverkare, med olika kapacitet, storlek och kon-
struktion far inte blandas i en enhet.

« Kop endast celler eller batterier som rekommendera av Senn-
heiser for enheten.

«  Hall celler eller batterier rena och torra.

«  Om anslutningar péa celler eller batterier blir smutsiga ska de
reng6ras med en torr och ren trasa.

« Ladda inte celler eller batterier under en langre tid om de inte
anvénds.



«  Spara originaldokumenten och information om produkterna sa
att du kan anvanda dem om du undrar dver négot.

«  Celler eller batterier far bara anvandas for det de &r avsedda fér.

« Taom mgjligt ut batterierna ur enheterna nér de inte anvands.

« Lamna in batterier till atervinningen.

«  Aven om produkten inte anvands under en ldngre tid ska batte-
rierna laddas regelbundet (cavar tredje ménad).

« Taut batterierna om produkterna inte verkar fungera.
« Anvand inte defekta batterier.

Tillverkarintyg

Garanti

Aktuella garantivillkor finns pa internet p& www.sennheiser.com el-
ler hos din Sennheiser-aterforsaljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav

LS
Avfallshantering

Symbolen med den dverstrukna soptunnan pa produkten, batterier/
laddningsbara batterier (om sadana finns) och/eller férpackningen
anger att dessa produkter inte far slangas som vanligt hushallsavfall
utan maste sorteras separat nar de har natt slutet av sin livslangd.
Forpackningar ska sorteras enligt gallande avfallsbestammelser i
ditt land. Felaktig avfallshantering av forpackningsmaterial kan ska-
da halsa och miljo.

«  WEEE-direktivet (2012/19/EU)
«  Batteridirektivet (2006/66/EG &
2013/56/EUV).

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska apparater,
batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns) och fér-
packningar har som syfte att frimja atervinningen och/eller att fére-
bygga negativa effekter p& hilsa och miljé exempelvis orsakade av
skadliga amnen som finns i dessa produkter. Atervinn gamla elekt-
riska och elektroniska apparater samt batterier/uppladdningsbara
batterier nar de har néatt slutet av sin livslangd i syfte att ateranvan-
da vardefulla material och undvika att avfall hamnar i miljon.

Om batterier/uppladdningsbara batterier kan tas ut utan att ga
sonder ar du skyldig att avfallshantera dessa separat (for sédker
uttagning av batterier/uppladdningsbara batterier se produktens
bruksanvisning). Var extra forsiktig med batterier/uppladdningsbara
batterier som innehaller litium, eftersom dessa utgér en sarskilt hog
brandrisk och/eller vid knappcellsbatterier svéljningsrisk. Undvik
batteriavfall i mesta mdjliga man genom att anvanda batterier med
langre livslangd eller uppladdningsbara batterier.

Mer information om &tervinning av dessa produkter far du frén din
kommun, de kommunala insamlingsstéllena eller fran din Sennhei-
ser-aterforsiljare. Elektriska och elektroniska apparater kan dven
lamnas till distributorer som ar skyldiga att ta emot dem. Du bidrar
darmed till att skydda miljon och folkhalsan.

EU-férsakran om 6verensstammelse

Den fullstéandiga texten till EU-férsékran om &verensstdmmelse
finns péa féljande webbadress:

www.sennheiser.com/download

Sikkerhedshenvisninger for litium-ion-bat-
terier

e Sekundere celler eller batterier ma ikke skilles ad, abnes eller
findeles.

« Hold celler og batterier veek fra bgrn. Barn ma kun anvendes
batterier under opsyn. Smé batterier skal opbevares uden for
sma berns reekkevidde.

«  Celler eller batterier mé ikke udseettes for varme eller ild. Opbe-
varing i direkte sollys skal undgés.

« Celler eller batterier ma ikke kortsluttes. Celler eller batterier
ma ikke opbevares i en zeske eller skuffe, hvor de kan kortslutte
hinanden eller kortsluttes af andre materialer og dermed udgere
en fare.

« Enclele eller et batteri ma farst tages ud af deres originale em-
ballage, nér den/det skal anvendes.

« Der ma ikke anvendes andre opladere end dem, der er specielt
beregnet til brug sammen med enhederne.

«  Celler eller batterier, der ikke er beregnet til brug sammen med
enheden, ma ikke anvendes.

« Celler med forskellig produktion, kapacitet, sterrelse og konst-
ruktion ma ikke anvendes blandet i en enhed.

« Kgb altid cellen eller batteriet, der anbefales af Sennheiser, til
en enhed.

« Hold celler og batterier rene og tarre.

«  Huis tilslutningerne pa celler eller batterier tilsmudses, skal de
renggres med en ter, ren klud.

« Oplad ikke celler og batterier i leengere tid, nar de ikke bruges.

« De oprindelige brochurer og informationer om produkterne er
skal opbevares af hensyn til information og opslag i fremtiden.

« Celler og batterier ma kun seettes i anvendelser, som de er be-
regnet til.

«  Batterier skal sa vidst muligt fjernes fra enhederne, nar de ikke
anvendes.

«  Bortskaf korrekt.

« Hvis produktet ikke bruges i leengere tid, skal de genopladeli-
ge batterier lades op med regelmzessige mellemrum (ca. hver
3. méned).

«  Fjern batterierne ved tydeligt defekte produkter.

« Defekte batterier méa aldrig bruges igen.

«  Producenterkleeringer

* Garanti

« De geldende garantibetingelser findes pé& internetadressen
www.sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-for-
handler.

| overensstemmelse med fglgende direktiver

/S
Henvisninger vedr. bortskaffelse

Symbolet med den overstregede skraldespand pé produktet, bat-
teriet/det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller emballagen
ger opmaerksom pa, at disse produkter ikke mé bortskaffes med det
normale husholdningsaffald, men skal bortskaffes separat efter afs-
lutning af deres levetid. Overhold affaldssorteringen for emballagen
i dit land. Ukorrekt bortskaffelse af emballeringsmaterialer kan ska-
de din sundhed og miljget.

«  WEEE-direktiv (2012/19/EU)
e Batteridirektiv. ~ (2006/66/EF
2013/56/EU)

Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektronisk uds-
tyr, batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og emballager
anvendes til at fremme genanvendelse og recycling og forhindre
negative indvirkninger pa din sundhed og miljget, f.eks. pa grund af
potentielt farlige stoffer, der er indeholdt i disse produkter. Aflevér
elektrisk og elektronisk udstyr og batterier/genopladelige batterier
til recycling ved afslutningen af deres levetid for at anvende inde-
holdte materialer og at undga miljgforurening.

Hvis batterier/genopladelige batterier kan tages ud uden at
odeleegge dem, har du pligt til at bortfskaffe dem separat (se bet-
jeningsvejledningen til produktet for sikker udtagning af batterier/
genopladelige batterier). Behandl iszer lithiumholdige batterier/gen-
opladelige batterier forsigtigt, da de indebeerer seerlige risici som
f.eks. brandfare og/eller fare for indtagelse ved knapceller. Reducér
sé& vidt muligt, at der opstar affald p& grund af batterier, ved at an-
vende batterier med lzengere levetid eller genopladelige batterier.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter kan
fas pa kommunekontoret, pa de kommunale genbrugsstationer eller
hos din Sennheiser-partner. Elektrisk eller elektronisk udstyr kan ud
ogsé aflevere hos forhandlere med pligt til at tage dem tilbage. Der-
med yder du et vigtigt bidrag til miljgbeskyttelse og beskyttelse af
den offentlige sundhed.

EU-overensstemmelseserkleeringen

EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes péa fal-
gende internetadresse:

www.sennheiser.com/download

Litiumioniakkuja koskevia turvallisuusoh-
jeita

Sekundéaarikennoja tai akkuja ei saa purkaa, avata tai pilkkoa.
Kennot ja akut on pidettava pois lasten ulottuvilta. Lapset saavat
kayttaa akkuja vain aikuisen valvonnassa. Pienet akut on pidet-
tava pienten lasten ulottumattomissa.

Kennot ja akut eivat saa altistua kuumuudelle tai tulelle. Varas-
tointia suorassa auringonvalossa on valtettava.

Kennoja tai akkuja ei saa oikosulkea. Kennoja tai akkuja ei saa
sdilyttdd vaaraa aiheuttavasti rasiassa tai laatikossa, jossa ne
voivat aiheuttaa oikosulun keskenaan tai toisten johtavien ma-
teriaalien kanssa.

Kennon tai akun saa ottaa sen alkuperaisestd pakkauksesta vas-
ta, kun sita on tarkoitus kayttaa.

Laitteiden kanssa ei saa kayttdaa muita kuin laitteiden kanssa ni-
menomaisesti kdyttoon tarkoitettuja latauslaitteita.

Laitteiden kanssa ei saa kayttda kennoja tai akkuja, joita ei ole
toimitettu yhdessa laitteiden kanssa.

Eri valmistajien tai eri kapasiteetin, rakennekoon tai rakenne-
mallin kennoja ei saa sekoittaa keskenaan laitteessa.
Laitteeseen tulee hankkia aina Sennheiserin suosittelema kenno
tai akku.

Kennot ja akut tulee pitda puhtaina ja kuivina.

Mikali kennojen tai akkujen liitdnnat ovat likaantuneet, ne on
puhdistettava kuivalla ja puhtaalla liinalla.

Kennoja ja akkuja ei saa ladata pitkaan, mikali niita ei kayteta.
Alkuperéiset julkaisut ja tuotteita koskevat tiedot on sailytettava
jatkoa varten tiedonsaantitarkoitukseen.

Kennoja ja akkuja saa kayttaa vain sellaisissa sovelluksissa, joi-
hin ne on tarkoitettu.

Akut tulee poistaa laitteista, kun niita ei kayteta.

Ohjeiden mukainen havittaminen.

Lataa akkuja sdanndllisesti myds silloin, kun tuote on pitkaan
kayttamattémana (noin 3 kuukauden valein).

Akut tulee poistaa tuotteista, jotka ovat selvasti viallisia.

Ala koskaan jatka akkujen kayttéd, mikali olet havainnut niiden
olevan viallisia.

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Télld hetkellda voimassa olevat takuuehdot voi katsoa interneti-
std (www.sennheiser.com) tai ne voi pyytdd lahimmaltd Sennhei-
ser-edustajalta.

Tuote tayttda seuraavien direktiivien vaatimukset

WEEE-direktiivi (2012/19/EU)
Paristo- ja akkudirektiivi (2006/66/
EY & 2013/56/EU).

)

Ohjeet havittamiseen

Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pakkaukseen
sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa siita, etta ky-
seisid tuotteita ei saa havittaa tavallisten talousjatteiden joukossa
vaan etta tuotteet on toimitettava kayttoikénsa lopussa havitettavik-
si tallaisille tuotteille tarkoitettuihin erillisiin kerdyspisteisiin. Havita
pakkaus omassa maassasi sovellettavien lajittelukaytéantéjen mu-
kaisesti. Pakkausmateriaalin virheellinen héavittaminen voi aiheuttaa
vahingoittaa terveytta ja ympaéristoa.

Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen ja
pakkausten erilliskerdyksen tarkoituksena on edistad materiaalien

uusiokayttoa

ja kierratysta samoin kuin ehkaista (esim. kyseisten

tuotteiden sisaltdamien mahdollisesti vaarallisten aineiden vuoksi)
terveydelle ja ympéristolle aiheutuvat kielteiset vaikutukset. Toimi-
ta sdhko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot/akut kayttoikansa
lopussa kierratettaviksi. Nain tuotteiden sisaltamat arvokkaat ma-
teriaalit on mahdollista hyddyntaa ja ympériston roskaantuminen on
toisaalta mahdollista valttaa.

Jos paristot/akut on mahdollista poistaa ehjind tuotteesta, nama
on toimitettava erillisind havitettaviksi (ohjeet paristojen/akkujen
turvallisesta poistamisesta tuotteen kadyttdohjeessa). Kasittele eri-
tyisen varovasti litiumia sisaltavia paristoja/akkuja, silla naihin liit-
tyy erityisid riskeja (esim. nappiparistoista aiheutuva palovaara ja
nielaisemisen vaara). Vahenna paristojen kaytosta aiheutuvaa jattei-
den maéaraa niin paljon kuin mahdollista kdyttamalla joko paristoja,
joiden kayttoika on pitka, tai ladattavia akkuja.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierrdtyksesta saat kotikuntasi virano-
maisilta, kunnallisista kerdyspisteista tai Sennheiser-jalleenmyyjal-
ta. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi palauttaa myos téllaisten tuot-
teiden takaisinottoon velvollisille myyjille. Nain huolehdit osaltasi
elinymparistomme ja ihmisten terveyden suojelemisesta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:

www.sennheiser.com/download

Ymodeieig ao@algiag yia yrratapieg
16vTWYV AlBiou

Mnv QATTOCUVOPHOAOYEITE, QAVOIYETE n
ETTAVAPOPTI{OUEVA GTOIXEIT KOI PUTTATAPIEG.
duAdooeTe Ta OTOIXEID KAl TIG PTTATAPiEG pakpld amd Taidid. Ta
TIaIBIG ETTPETTETAI VA XPNOIUOTIOIOUV TIG UTTATAPIEG PHOVO KATOTTIV
emiBAewng. PUAGOOETE TIG HIKPEG UTTATAPIEG OE Oneia Tou dev
@TAVOULV Ta HIKPA TTAIDIA.

Mnv ekBETETE TO OTOIXEIO 1) TIG PTTATAPiEG O BEPUOTNTA I} PWTIA.
ATTOQUYETE TN QUAAN O€ PéPN TTOU EKTIBEVTAI OTO GPECO NANIAKO
Pwg.

Mnv BPaxXUKUKAWVETE Ta aToIXEia i TIG UTTaTapieg. Mnv QUAdooETe
TO OTOIXEIO A TIG UTTOTAPIEG OTTPOOEXTA O€ EVa KOUTI 1) oUPTApI,
OTO OT0i0 €VOEXETAI VA BPOXUKUKAWBOUV peTagy Toug i va
BpaxukukAwBoUv atd GAAa aywyipa UAIKG.

AQUIpEITE Ta OTOIXEIA A TIG UTTATAPIEG OTTO TNV APXIKA CUCKEUATia
TOUG POVO OTaV TTPOKEITAI VA T XPNOIPOTIOINOETE.

Mnv xpnoigotroigite GAAOUG QPOPTIOTEG €KTOG aTTd aQUTOUG TTOU
TrapEXovTal €I5IKG YIa XPAON HE TIG EKAOTOTE GUOKEUEG.

Mnv xpnoiuoTioiEiTe OTOIXEIO 1) UTTATAPIEG Ta OTToia OEV E€XOUV
OXeDIAOTEN YIa XPrON KE TN CUCKEUR.

Mnv xpnoipoTroigite padi uTratapieg SIaQOPETIKWV KATOOKEUAOTWY,
XwPENTIKATNTAG, PEYEBOUG Kal TUTTOU O€ UIO GUCKEUT).

AyopddeTe TTAVTA T GTOIKEIO 1) TIG PTTATAPIEG TTOU GUVIOTWVTAI ATTO
Tn Sennheiser yia TNV €EKAOTOTE CUOKEUN.

AlaTnpeiTe Ta oTOIXEIQ KAl TIG PTTATAPiEG KABAPd Kal oTEYVA.

Av oI TT6AOI TwV OTOIXEIWV M TWV WPTTATAPIV Eival BPWHIKOL,
kaBapioTe TOug pE €va oTeyvO, kaBapd TTavi.

Mnv @opTifeTe Ta OTOIXEIQ KAI TIG YTTOTAPIEG VIO HEYGAAO XPOVIKO
diGoTnUa 6T1av dev TA XPNOIUOTIOIEITE.

DUAGETE Ta apXIKG EYXEIPIDIO Kal TIG TTANPOPOPIES YIa Ta TTPOIGVTA
yia HEAAOVTIKA EvNUEPWOT Kal avagopd.

XPNOIUOTIOIEITE T OTOIXEIA KAl TIG PTTATAPIEG OVO OTIG EQOPHOYEG
yla TIG OTToiEG TTpoopidovTal.

Eav gival Suvatdv, a@aipeite TIG UTTATAPiEG ATIO TIG CUOKEUEG OTAV
OEV TIG XPNOILOTIOIEITE.

ATTOPPITITETE TIG CUMPWVA PE TOUG IOXUOVTEG KAVOVIOHOUG.
PopTideTE TOUG CUCTWPEUTEG AKOUN KOl AV SEV TOUG XPNOIUOTIOIEITE
yia peydho SidoTnua (Trepitrou KaBe 3 prveg).

A@aipeite TIG UTTATAPiEG ATIO TTPOIGVTA TTOU  €ival  EUPAVIIG
€AATTWUATIKA.

MoTé unv ouvexiCeTe va XPNOIUOTIOIEITE EAQTTWHATIKEG PTTATAPIES.

BpuppariCeTe

AnAwoE€Ig KATAOKEUOOTH

Eyyonon

Toug TPEXOVTEG EYKUPOUG BpOUG £yyUNONG PTTOPEITE VO TOUG BPEiTE OTO
diadikTuo oTn diEUBUVON www.sennheiser.com 1} TNV avVTITTPOCWTTEIa
NG Sennheiser.

€ CUPPWYVIA TTPOG TIG TTOPAKATW ATTAITACEIG

«  Obdnyia WEEE (2012/19/EE)
Eupwtraikn
«  Eupwmaiki odnyia HTTOTaPIV L

(2006/66/EK & 2013/56/EE)

Ymodeieig yia Tnv amoéppiyn

To oUpBoAo TOou dlaypappévou KABOU ATTOPPIMPATWY OTO TTPOIGV,
TNV pTaTapio/sTavagopTifOuevn  pTratapia  (epéoov  utrdpxel) 1/
Kal TN OuoKeuaoia UTTOBEIKVUEI OTI AuTd Ta TIPOIGVTO Oev TTPETTEI
VO QTTOPPITITOVIal  OTO  OIKIOKG  OTTOPPiMpaTa, aAAG  TTpETTEl va
aTroppiTTovTal §exwpIoTd oTo TéAoG TNG didpkeiag {wng Toug. TMa
TN ouokeuaoia TNEACTE TIG SIATAEIG yia TN dlaAoyr) aTTOPPIMPATWY
ToU 1I0X0UoUV OTn Xwpa 0ag. H akatdAANAn améppiyn Twv UAIKWV
ouokeuaaiag pTropei va TTpokaAéoel BAGBN oTnv uyeia 0og kal TO
TePIBAAAOV.

H gexwpioTr) ouAhoyr) Twv atmoBAATWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTTAIOOU, TWV UTTATAPIWV/ETTAVAPOPTIJOUEVWY UTTATAPIWY (EPOOOV
UTTAPXOUV) KOl TwV OUOKEUAOoIWV OUPBAEAAEl OTn Trpowdnon Tng
ETTAVAXPNOIMOTIOINGNG KAl TNG AVOKUKAWONG Kal 0TV aTTOTPOTTH Twv
APVNTIKWY CUVETTEILV YIa TNV Uyeia Kai To TTepIBGAAOV egauTiag Tr.x.
NG UTapgng mMOavWVY ETTIKIVOUVWY OUCIWV Ol OTTOIEG UTTEPXOUV OTx
TIpoidvTa. ATTOpPPIYTE TOV NAEKTPIKG Kal NAEKTPOVIKO €EOTTAIONO Kal
TIG YTTaTapieg/eTTavapopTI{OUEVEG PTTATApieG OTo TEAOG TNG JIGPKEIAg
Jwng Toug aTa onueia avakUKAWONG, TTPOKEINEVOU va aglotroinfolv
TO AVOKUKAWOIYA UAIKG TTOU TTEPIEXOVTAI O€ QUTA KAl va OTTOTPATTEN N
puTtravon Tou TrePIBAAAovVTOG.

Av o1 pTTaTapieg/eTTavapopTIOHEVES PTTATAPIEG HTTOPOUV Va apaipeBouv
XWpig PBopEG, UTTOXPEOUOTE va TIG ATTOPPIYETE §EXWPIOTA (yia Tnv
ao@aAr] a@aipeon TwV UTTATAPIV/ETTAVAPOPTICOHEVWY  UTTATAPIWY,
avatpégte oTig odnyieg Aeitoupyiag Tou TIpoidvTog). XelpideoTe pe
1B10ITEPN TIPOCOXI TIG PTTOTOPIEG/ETTAVAQOPTICOPEVEG PTTATOPIEG TTOU
TepIEXouV Aiblo, eTTEIBN evéxouv 1I8IaiTEPOUG KIVOUVOUG, OTTWG Kivouvo
TIUPKAYIAG A/Kal KATETTOONG OTNV TTEPITITWON TWV PTTATAPIWY O€ OXAHa
vopiopatog. MeiwoTe TNV améppIyn TwV WPTTATAPIWV OTO PEYIOTO
SuvaTd XPNOIPOTIOIWVTAG PTTATaPIEG e PeyaAUTeEPn didpkela (wAG A
ETTAVOQOPTIOPEVES UTTATAPIEG.

MNa TTEPICoOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TNV AVAKUKAWGT QUTWYV TWV
TIPOIOVTWY, atreuBuvbeite aTO drHO 0agG, To dNUACIO onuEio CUAOYAG 1
oTnVv avTiTpoowTreia TNG Sennheiser. MTTOpPEITE €TTIONG VA ETTIOTPEYETE
TOV NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO €EOTTAICNO OTOUG JIAVOEIG Ol OTToiol
UTTOXPEOUVTAI Va ToV TTapaAapBdvouv. Me autdv Tov TpOTTo CUMBAAAETE
onuavTiké oTnv TTpoaTaacia Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal TNG dNUOCIag UYEIag.

AB uygunluk beyani

AB Uygunluk Beyani‘nin tam metni asagidaki internet adresinde in-
celenebilir:

www.sennheiser.com/download

Lityum-iyon Akiileri icin Giivenlik Bilgileri
« ikincil hiicreler ya da piller sokiilmemeli,
pargalanmamalidir.

« Hucreleri ve pilleri ¢ocuklardan uzak tutun. Cocuklar pilleri
yalnizca g6zetim altindayken kullanabilir. Kii¢iik piller kiigiik ¢o-
cuklarin erisemeyecegi sekilde saklanmalidir.

e Hucreler veya piller ne sicaga, ne de atese maruz birakilmalidir.
Dogrudan giines isinlari altinda depolanmalari 6nlenmelidir.

« Hucreler veya piller kisa devre edilmemelidir. Hicreler veya
piller icin tehlike arz eden, karsilikli olarak ya da baska iletken
malzemeler tarafindan kisa devre edilmelerinin miimkiin oldugu
bir kutu ya da gcekmece icerisinde tutulmamahdir.

« Bir hiicre veya pil ancak kullanilacagi zaman orijinal ambalajin-
dan cikarilmalidir.

» Cihazlarla birlikte kullanim igin 6zellikle 6ngériilmiis olanlarin
disinda sarj cihazlari kullanilmamaldir.

« Cihazla birlikte kullanim i¢in tasarlanmamis hiicreler veya piller
kullanilamaz.

e Bir cihazin iginde farkli imalat, kapasite, boyut ve tasarimli
hiicreler karigik olarak takilmamahdir.

e Bircihaz i¢in her zaman Sennheiser tarafindan onerilen hiicreyi
veya pili satin alin.

e Hiucreleri ve pilleri temiz ve kuru bir durumda tutun.

« Hucrelerin veya pillerin baglantilari kirlendiginde, kuru ve temiz
bir bezle silin.

e Hucreler ve piller uzun bir siire kullanilmadiginda sarj edilme-
melidir.

«  Uriinlere ait asil belgeler ve bilgiler ileride bilgilendirme ve ince-
leme amaclari icin saklanmalidir.

e Hucreler ve piller sadece tasarlanmis olduklar tiirden uygula-
malarda kullaniimalidir.

e Piller kullaniimadiginda mimkiin oldugunca cihazlardan cikaril-
malidir.

« Bertaraf dogru sekilde uygulanmalidir.

« Uzunca bir siire kullanilmadiklarinda akiileri diizenli olarak sarj
edin (yaklasik 3 ayda bir).

e Bariz olarak arizali Uirlinlerin igindeki akdleri ¢ikartin.

«  Arnizal akiileri kesinlikle tekrar kullanmayin.

acllmamali veya

Uretici Beyanlar

Garanti

Giincel olarak gegerli olan garanti kosullarini, internet'ten www.
sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisinden temin ede-
bilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

Atiga ayirma igin bilgiler

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda izerine capraz cizgi
cekilen ¢op kutusu simgesi, bu Uriinlerin kullanim émiirlerinin son-
unda normal ev atigi Uzerinden dedil, ayr bir toplama kurulusunda
imha edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj icin Ulkenizdeki atik ayir-
ma kurallarina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri usulline uygun imha
edilmezse saglik ve gevre icin tehlikeye neden olabilir.

«  WEEE Yo6nergesi (2012/19/AB)
« Pil Yonergesi (2006/66/AT &
2013/56/AB)

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akiilerin (sayet ilgili
ise) ve ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri doniisii-
mii tesvik etmek ve saglik ve cevreye 6rn. irtinlerde bulunan potan-
siyel tehlikeli maddeler nedeniyle olumsuz etkileri 6nlemek icindir.
Elektrikli ve elektronik cihazlari ve pilleri/akiileri kullanim émdrleri-
nin sonunda icerdigi malzemeleri kullanilabilir hale getirmek ve ce-
vrede ¢6p birikmesini 6nlemek icin ger doniisime gonderilmelidir.

Piller/akiiler hasarsiz ¢ikarilabiliyorsa bunlar ayri olarak imha edil-
melidir (piller/akiilerin giivenli bir sekilde ¢ikariimasi igin Grlinlin
kullanim kilavuzuna bakiniz). Ozellikle lityum iyon igeren piller/akii-
lerde, bunlar yangin ve/veya diigme pillerde yutma tehlikesi icerdigi
icin dikkatli olunmalidir. Pil atiklarinin olugmasini kullanim &mri
uzun piller veya sarj edilebilen akiiler kullanarak miimkiin oldugu
kadar azaltin.

Bu iriinlerin geri doniisiimii icin ek bilgiyi belediye yonetiminizde,
toplama alma merkezlerinde ya da Sennheiser bayinizden alabilir-
siniz. Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla yiikimli distri-
butorlere geri verilebilir. Bu sekilde gevremizin ve kamu sagliginin
korunmasi i¢in 6nemli bir katkida bulunabilirsiniz.

AB uygunluk beyani

AB Uygunluk Beyani‘nin tam metni asagidaki internet adresinde in-
celenebilir:

www.sennheiser.com/download

Ba)Hble yka3zaHua no 6e3onacHocTH

*  YkasaHus no TexHuke Ge3onacHOCTV Npu obpalleHun ¢ nNUTUiA-
VNOHHBIMMN aKKyMynsTopamu

« Banpewaertcs  pa3bupatb,
akkyMynsTopbl unu 6atapew.

*  XpaHuTe akkyMynsTopbl M 6aTapen B MecTax, He[AOCTYMHbIX ATst
peteil. [leTam paspeluaeTcs Monb3oBaTbCsl GaTapesiMm TOMNbKO

OTKpbIBATb nnun namens4atb

nop KoHTpornem B3pocribix. Menkue 6atapeun criefyet XpaHuTb B
MecTax, HeJOCTYMHbIX ANs ManeHbKUX AeTen.

« 3anpewaetca noggepratb  akKymynstopbl  unu  Gatapeu
BO3[IENCTBMIO BBLICOKWX TemnepaTyp Wnu OrHsi. XpaHeHue nop
NPSMbIMUA COMHEYHBIMU fTy4ammn He JOrMyCcKaeTcs.

* He ponyckaiTe KOPOTKOTO 3aMblkaHUs aKKyMyNsiTOpPOB Wn
Gatapeii. OnemeHTbl WnM GaTapen He AOMKHbI XPaHUTbCA B
KOpOGKe W B BbIABWKHOM SILUMKE, FA€ OHWU MOTYT 3aMbIKaTbCs
APYr Ha Apyra unu okasaTbCs 3aMKHYTbIMU IPYrMMI NPOBOAALLMMUA
maTtepuanamu.

*  Wa3enekaitTe akkymynstop unu 6atapeio W3 OpUrMHaNbHOW
YNaKoBKM TOMbKO HENOCPECTBEHHO Nepea UCMoNb30BaHNEM.

* [onb3yiTecb TOMbKO 3apsiHbIMK YCTPOWCTBAMM, CreuuansHoO
npeAHasHa4YeHHbIMU N5 JaHHbIX YCTPOCTB.

+ 3anpeliaetca WUCMOMb30BaTb aKKyMynsiTopbl wnu GaTtapeun, He
npegHasHaveHHble Anst JaHHOro YCTPOWCTBa.

«  3anpeuaeTtcs Ncnonb3oBaTk OAHOBPEMEHHO B OHOM YCTPOMCTBE
aKKyMynATOpbl pa3HbiX MapoK, eMKOCTW, pa3MepoB 1 Tuna.

« Bcerma npuobpetanTe pAns  ycTPOWCTBa PEKOMEHOOBAHHbIE
KomnaHveln Sennheiser akkymynsiTopbl unu 6atapeu.

*  XpaHuTe aKkkyMyrnsiTopbl U 6atapeu B CyXoM 1 YACTOM MecTe.

* Ecnn KoHTakTbl aKKkyMynsiTopoB wnu 6atapeit 3arpsisHeHbl,
OYUCTUTE WX YNCTOMN CYXOM TKaHbIO.

*  He 3apsixaitTe akkymynsitopel u 6atapen B Te4eHUe AnNUTENbHOMO
BPEMEHM, €CIN OHU HE UCTONb3YHOTCS.

+ CoxpaHsiiiTe OpPWUrMHanbHYI0 [OKYMEHTaUMIO Ha uagenus Ans
cnpaBok B ByayLiem.

*  Vcnonb3yiite akkyMynsTopbl 1 6aTapen TONbKo N0 Ha3HaYeHwo.

*  Ecnu ycTpoiicTBa He UCMOMb3yOTCS, NO BO3MOXHOCTYW U3BMNEKaiiTe
13 HUX GaTtapen.

*  YTunusupyiite Hagnexatum o6pasom.

*  PerynspHo 3apsbxaiiTe akKyMmynsTopbl, €Cr OHW He UCMONb3YHTCSt
AnuTenbHoe Bpems (Npum. pa3 B 3 Mecaua).

*  3BnekaiTe akkyMynsiTopbl U3 HEUCMPaBHbIX U3AENUIA.

*  Mcnonb3oBaHne HEMCMPaBHbIX aKKyMYNSTOPOB 3anpeLueHo.

3asBneHust N3roroBuUTens

MapaHTua

[eiicTBylolWMe yCnoBWst NpefoCTaBNEeHUSA rapaHTUM MOXHO Y3HaTb Ha
cainTe www.sennheiser.com unu y auctpmbbiotopa komnaHum Senn-
heiser.

W3penue cooTBeTCTBYeT Tpe6GOBaHMAM
crieayoLWMUX HOPMATUBHLIX aKTOB:

LS

Yka3aHUsi OTHOCUTENIbHO yTunusauum

3Hayok B BuAe 3a4epKHYTOrO MYCOPHOTO KOHTeWHepa Ha uajenuu,
baTapevike/akkymynaTope (ecnv NpUMEHMMO) W/MNMM Ha ynaKoBKe
yKasbiBaeT Ha TO, YTO COOTBETCTBYIOLLME W3AENUA  Henb3s
BblGpackiBaTb C ObITOBbIMM OTXOdamu, a criegyeT yTUnM3upoBaTh
OTAEMNbLHO MO UCTEYEHUM CPOKa MX CYXObI. [py yTUnusaLmm ynakosku
cobnioganTe npeanucaHnsi CBOen CTpaHbl OTHOCUTENbHO COPTUPOBKY
oTxofoB. HeHapnexallasi yTUnu3auusi ynakoBOYHbIX MaTepuanos
MOXeT HaHEeCTV Bpez, BalLeMy 3[,0POBbIO 1 OKpYXKatoLLen cpee.

*  [Ovpektusa WEEE (2012/19/EC)

*  [OupektvBa EC no anemeHTam nutaHus
(2006/66/EC & 2013/56/EC)

Llensto  pasgenbHoro  cbopa npuweawmnx B HEerogHocTb
3rMeKTPonpuGOPOB U SMEKTPOHHLIX  YCTPOUCTB, 6atapeek/
aKKyMynsiTopoB  (ECNM  MPUMEHWMO) U YMakoBKW  SIBMSIETCS

CTUMYNMpPOBaHMe MOBTOPHOTO UCMOMb30BaHUS W nepepabotku, a
Takke NpeaoTBpaLLeHe HeraTUBHOMO BO3AENCTBUS Ha Balle 300pOBbe
N OKpYyXalollylo cpeay, Hanpumep, BCeAcTBUE BbICBOGOXAEHUS
noTeHunanbHO OnacHbIX BEeLeCTB, CoAepXaliuxcs B U3OenusXx.
CpaBaiiTe aneKTponpubopbl, 3MEKTPOHHbIE YCTPOWCTBa, GaTapenku
M aKKyMymnsTopbl, OTCRYXWBLUME CBOW CPOK, Ha nepepaboTky
AN NOBTOPHOrO MCMNOMb30BaHUA MaTepuanos, U3 KOTOPbIX OHU
N3roTOBMEHbI, U NPeAOTBPALLEHNS 3arpsA3HEHNst OKpYXatoLLen cpeabl.

Ecnn GaTapeiiku/akkymynsTopbl MOXHO W3BMeYb M3 YCTPOWCTBA,
He paspyluasi ero, Bbl 06si3aHbl CAATb UX HAa YTUNKU3aUMIO OTAENbHO
(ykasaHusi no 6GesonacHoMy Wu3BneyeHuo GaTapeek/akkyMynsiTopos
CM. WHCTPYKUMM Mo 3Kcnnyatauuu usgenus). Cobniopaiite ocobyto
OCTOPOXHOCTb C GaTapeikamu/akkyMmynsiTopamu, — copepxalymu
TINTUIA, MOCKOMNbKY C HUMW CBsi3aHbl OCOOble pUCKW, Hanpumep
ONacHOCTb  BO3ropaHusa w/vnu  onacHoCTb npornartbiBaHUa  Ans
MWHWATIOPHBLIX 3femMeHToB nuTaHus. [pepoTepaljanTe nonagaHue
Gatapeek B OTXOAbl, HaCKOMbKO 3TO BO3MOXHO: WCMONb3yinTe
6aTapeiiku C yBenUYEHHbIM PECYpPCOM WU aKKyMYNSTOPbI.

[lononHutenbHble ceefeHuss 06  yTunM3auuu  3TUX  WU3OEenui
MOXHO MOMyYNTb B MYyHULMNANbHBIX OpraHax, MeCTHbIX MNyHKTax
npuema BTOPCbIpbsi M y MapTHEPOB Sennheiser B BalleM pervioHe.
3nekTponpnbopbl  UNM  3NEKTPOHHble YCTPOWCTBA MOXHO  Takke
BO3BpaLLaTh ANCTpPMBLIOTOpPaM, KoTopble 6epyT Ha cebs obsizaTenscTBa
no obpatHoi npuemke. Cobnioaas aTv ykasaHus, Bbl AenaeTe BaXHbIN
BKNaj B COXPaHEHWE OKpyXalolwen cpedbl W 3aluTy 300pPOBbS
OKpY>XaloLmx Bac Noaeit.

EC peknapauusa cooTBeTCTBUS

MonHbIN TekCT 3asBneHus O CooTBETCTBMM cTaHgaptam EC moxHo
HalTW B MHTEpHeTe Mo afpecy:

www.sennheiser.com/download
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EoNnAYF =T v ()
Vietnam Ké tlr ngay 1 thang 12 nam 2012, cac san

pham duoc san xuét boi Sennheiser tuan
thd Thong tw 30/2011/TT-BCT quy dinh vé
gi¢i han cho phép déi véi mét sb chat doc
hai trong céc san pham dién va dién td.




